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多言語サービス基盤「言語グリッド」

言語資源から言語サービスへ
世界各地の大学・研究機関・企業が言語サービスを提供

世界中の言語資源（機械翻訳、構文解析、辞書など）を共有

国際交流・多文化共生活動の言語サポート
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言語資源から言語サービスへ
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避難場所

disaster shelter

避難場所は，家から近い学校です．

In the case of disaster, people should be 
evacuated to a school nearby their house.

避難場所は，家から近い学校です．

Disaster shelter is school close from a house.

避難場所は，家から近い学校です．

Your disaster shelter is the school closest to 
your house.



グローバルサービスとコミュニティサービスの連携

授業料は無償ですが、教材費や給食費は
必要です。
(Tuition is free, but cost of textbooks 
and school meals is required)
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多言語サービス基盤「言語グリッド」：事例紹介（デモ）

NPOパンゲアの多国籍スタッフのための多言語掲示板



ｚ

言語グリッド利用ソフトウェア
の開発

言語グリッド

言語資源のWebサービス
の体系化

アジアの
言語資源

欧州の
言語資源

サービス スーパビジョンの実現
複合サービス実行を監視・制御

実証実験連携機関
電子情報通信学会，
NPOパンゲアなど

言語グリッド上で実現される言語サービスの相
互運用性（interoperability）を確保し，サービ
スの再利用性（reusability）を高めるため，言
語グリッドに登録される多様な言語サービスをカ
バーするよう，インタフェースを体系化する．

ワークフローレベル，原子サービスレベル，エン
ドポイントレベルでの制御を実現する階層型
スーパビジョンコーディネータを実現．制御用
API・拡張コンポーネントの定義，複合サービス
動作の検証手法を提案する．

アジアの研究機関と共同して連邦制の運営を実
施する．さらに，言語グリッド利用ソフトウェアを
開発し，それを用いたアジアワイドな実証実験を
実施し，言語グリッド利用のベストプラクティスを
創出する．

言語グリッド運営
連携機関

NECTECなど

研究目標

言語グリッド国際展開とアジアワイドな実証実験

言語サービスの連携・評価機能

言語サービスオントロジーの標準化



言語サービスオントロジーの体系化

言語グリッドにおける具体的な言語資源に即して言語サービスオントロジーを詳細化し，
海外研究機関（イタリアCNRやドイツDFKI）と協力して国際標準化案を提案. 

言語サービスオントロジーの文書化公開： http://chiron.lang.osaka-u.ac.jp/scope/
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係受け解析

形態素解析

概念辞書

対訳辞書

用例対訳

言語サービスの上位レベル

「言語処理資源は言
語データ資源を利用
し，言語表現を入出
力とする」と規定.

「言語サービスは言
語処理資源により提
供される」と規定.



言語サービスタイプ

カテゴリ 言語サービスタイプ

言語翻訳系
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用例ベース機械翻訳

コーパス検索系

用例対訳
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発話隣接対検索

その他

類似度計算

機械翻訳自動選択

言語識別

機械翻訳品質自動評価

言語サービスタイプの公開： http://langrid.org/service_manager/



言語サービス連携の実行制御の実現

• Webサービス動的バインディング技術

– ワークフローが利用するWebサービスを実行
時に決定.

• サービススーパビジョン

– ワークフロー実行の監視. 
– 実行時のサービス切り替え制御. 

研究成果をサービスコンピューティングに関するトップカンフレンスICSOCやSCCで発表

連邦制言語グリッドにおける複合サービス
連携の実行管理も実現

複合サービスの実行を監視し，動的制御する
「サービススーパビジョン」機能を実現



言語サービス連携による品質向上

最良翻訳選択サービス・品質評価サービスの実現により，翻訳結果
の流暢さ・適切さを5段階評価で4.0にまで向上することができた．

複数の翻訳サービスから優れた結果を選択することによって翻訳品質を向上させる
ため，最良翻訳選択サービスと翻訳品質評価サービスを実現．

研究成果を人工知能とサービスコンピューティングに関するトップカンフレンスIJCAIとSCCで発表

機械翻訳品質を向上
するために，翻訳サー
ビス間で受け渡される
文章中の訳語のコンテ
キストを統一する機械
翻訳連携技術を開発．

実験の結果より，50%
以上の翻訳文に対す
る品質の評価を改善す
ることができた．



防災 教育 医療【大学】
大阪大学，関西大学，関西学院大学，京都大学，東北大学，長岡技術科学大学，名古屋大学，
はこだて未来大学，北海道大学，立命館大学，早稲田大学，和歌山大学
カトリック大学（韓国），韓国国民大学（韓国），上海交通大学（中国），インドネシア大学，
シュツットガルト大学（ドイツ），清華大学（中国），プリンストン大学（アメリカ），
ケベック大学（カナダ），コペンハーゲン大学（デンマーク）など

【研究機関】
DFKI（ドイツ），CNR（イタリア），中国科学院，NECTEC (タイ)，国立情報学研究所，NTT研究所など

【NPO/NGO】
愛知県国際交流協会，アジア防災センター，NPOパンゲア，NPO多文化共生センターきょうと，
川崎市総合教育委員会，川崎市立富士見中学校，多言語防災情報研究コンソーシアムなど

【企業】（社会貢献または言語資源の提供）
Google inc., 東芝，沖電気など

参加組織（18カ国147組織が参加）

言語サービス（180以上のサービスを共有）

【機械翻訳】
Google Translate（51言語）, J-Server（日英韓中）, 

WEB-Transer（日中韓英仏独伊西葡）, 東芝（英中)，
沖電気（日英)，Parsit (英->泰)

【対訳辞書】
EDR, ライフサイエンス辞書，学術辞書，
防災用語集，Wikipedia辞書, コミュニティ辞書など

【用例集】
医療用例対訳集，教育用例対訳集など

【形態素解析】
日中韓英仏独伊西蘭葡露

言語資源の増加と参加組織

2007年12月に運営を開始
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・52言語
・165サービス

・13言語
・20サービス

日英生命科学辞書サービス

日英翻訳
サービス

英タイ翻訳
サービス

タイ語音声合成
サービス

2012年に，インドネシア大学（インドネシア）が運営している言語グリッドとも連携する．

タイとの言語グリッド連邦制運営により59言語，180以上のサービスを共有
多様な言語のサービスが利用可能に．

言語グリッドの連邦制運営

言語グリッド
（運営：京都大学社会情報学専攻）

言語グリッド
（運営：NECTEC （タイ））

覚書

運営組織 運営組織

利用組織（7組織、2カ国）利用組織（147組織、18カ国）
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翻訳の精錬子ども向けの言い換え

農業専門家

両親

児童 児童教育

• 途上国支援の一環としてのベトナム農業支援

– ベトナムメコンデルタ地帯の農村地区が対象

– ベトナム農民の稲作知識の不足で米の産量が低下

– 日本の農業専門家がベトナム農民に稲作技術を教える

• 子どもの教育を介したベトナム農業支援モデル

– 日本の農業専門家が，ベトナムの識字率の低い地域で肥料や農薬散布の
タイミングを，子どもを介して両親である農民に伝える．
(総務省，ベトナム農務省，NPOパンゲア，東大，京大）

– 多様なサービス（機械翻訳，農業知識）を組み合わせる

言語グリッドによるベトナム農業支援の試行：YMC-Vietプロジェクト

言語グリッドを用いたアジアワイドな実証実験



• “In Vietnam, more than 1 Million farmers need a support from the YMC project.” 
「ベトナムの100万人以上の農民がYMC（Youth Mediated Communication)
プロジェクトを必要としている．」

Dr. Nguyen Viet Chien (ベトナム農務省 統計情報センター長) 

2011年5月18日
NHKBS「ワールドWaveトゥナイト」

言語グリッドを用いたアジアワイドな実証実験（デモ）



連邦制運営の継続

(2011年10月のタイの洪水影響により、NECTECオペレーションセンターが浸水した様子)

2012年2月に，言語グリッドのオフィシャル
スポンサーとして株式会社 石田大成社が
世界各地に言語グリッドサーバー用の機器
を設置．

（現在，アメリカとインドネシアのサーバーが
稼働中）

言語グリッドサーバー提供の継続性と安定性

大学や研究機関が言語グリッドを運営する場合は，研究予算などの影響によ
り，サーバー提供の継続性と安定性を保証することが困難．

企業の社会貢献活動としての言語グリッドのサーバー提供



サービスコンピューティングのトップカンフレンスでの論文採択

• Service Supervision: Coordinating Web Services in Open Environment (ICWS 2009)
• Lessons Learned from Composing Web Services and Human Activities (ICSOC 2009)
• Service Supervision for Service-oriented Collective Intelligence (SCC 2010)
• Market-Based QoS Control for Voluntary Services (SCC 2010)
• Reputation-Based Selection of Language Services (SCC 2011)
• Cultural Language Service: A Discovery, Composition and Organization (SCC 2011)
• Improving Service Processes with the Crowds (ICSOC 2011)
• Profit Sharing in Service Composition (ICSOC 2011)
• User-Centered QoS Computation for Web Service Selection (ICWS 2012)
• Dynamic Service Selection Based on Context-Aware QoS (SCC 2012)
• A Service Binding Framework for Open Environment (SCC 2012)
• Service Grid Federation Architecture for Heterogeneous Domain (SCC2012)

キーワード： Service Composition （サービス合成）、QoS（サービス品質）、
Service Selection （サービス選択）、Language Service （言語サービス）
Service Supervision（サービススーパビジョン）

IEEE International Conference on Web Services (ICWS)
IEEE International Conference on Services Computing (SCC)
International Conference on Service Oriented Computing (ICSOC)


